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WE MAKE YOU FEEL COOL

USER MANUAL

Please read this operating manual carefully before starting the device. Keep
it in a safe place for future reference.

WE MAKE YOU FEEL COOL
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: © Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer: take off the
! doors: leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

: @ Check if the cooling capacity of the appliance is suitable for storing the food or medicine.
: Food may only be stored in its original packaging or in suitable containers.

| O If the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
: door open to prevent mould developing within the appliance.

1 O The appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

: - Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

! - Camping, Farm houses and by clients in hotels, motels and other residential environments;
: - Bed and breakfast type environments;

: - Catering and similar non-retail applications.

1 @ To avoid contamination of drink, please respect the following instructions:
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- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with drink and accessible drainage systems.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact
with or drip onto other food;

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact
with or drip onto other food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

X \/ Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable |
refrigerant and blowing gas. !

@ High-effciency compressor and conversion module. |

9 Y p I
@ CFC free and great heat insulation. :
© DC 12/24V or AC 100~240V (using dedicated adapter) power supply. |
@ Fast cooling to -20°C/-4°F (based on 25°C/77°F room temperature). :
@ With temperature memory function and intelligent battery protection system. |
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1/ SAFETY INSTRUCTIONS
7777777777777777777777777777777777777777777
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: @ Do not operate the appliance if it is visibly damaged. :
: @ Do not block the gaps of the fridge with things like pin, wire, etc. :
: @ Do not expose the appliance to rain or soak it in water. :
. @ Do not place the appliance near naked flames or other heat sources (heaters, direct sunlight, |
: gas ovens etc.) |
1 @ Do not store any explosive substances like spray cans with a flammable propellant. |
: @ Ensure the supply cord is dry and not trapped or damaged. Do not locate multiple portable :
! socket-outlets or portable power supplies at the rear of the appliance. !
: @ Check the voltage specification on the type plate corresponds to that of the energy supply. :
: The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance. :
. @ Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance, unless |
: they are of the type recommended by the manufacturer. :
1 @ Once unpacked and before turning on, the appliance must be placed on a level surface for |
| more than 6 hours. |
: ® Make sure that the appliance stays horizontally when it is running. The tilt angle must be less :
| than 5° for long time running and be less than 45° for short time running. |
: @ Keep the ventilation openings in the unit casing or in the built-in structure free of obstacles. :
I @ Keep the appliance stable on the ground or in the car; Do not drain upside down. |
: ® When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged. :
1 @ Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies at the rear of the appliance.
: ® Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or freezer: :
: *Take off the doors. :
| *Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside. |
: ® Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than :
| those recommended by the manufacturer. |
L@ @A Risk of fire/ flammable materials. !

O CAUTION!

@ Repairs may only be carried out by qualified personnel. Incorrect repair may cause danger.
The lamp and supply cord must be replaced by the manufacturer or qualified persons.

@ The installation of DC power in the boat must be handled by qualified electricians.

@ Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

@ The appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they've been given
supervision or instruction concerning use of the device in a safe way and understand the hazards.

B D N OT | CE !

@ Disconnect the power supply before each cleaning and maintenance and after every use.
@ Do not use sharp tools to defrost; Do not damage the refrigerant circuit.
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3/ PRODUCT STRUCTURE
R -

Model X9: Model X20:

Sealing strip @- —

Sealing strip @ - — [
Storage room @ °
N

Storage room @
N
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. @ Control panel |
.
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4 - -© Machine

compartment
~ @ Charging port

compartment |
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4/ REPLACE THE DOOR
g

Remove the door:

Take off the door
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del: X2

Remove the door:

X20 Open the door at a 30° angle
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: Take off the door :
: Install the door: :
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5/ FUNCTION AND OPERATION

[TEMPERATURE CONTROL |

[ ON/OFF]

[LED DISPLAY]

[ RWEIGSTTT VA connect to 12V/24V DC or AC 100~240V power(using dedicated adapter).

S e A A E L2 WP connect to the power supply and the display will be on for

3 seconds then enter the normal operating mode.

G e e =2l press O to switch ON/OFF.
_ Temperature Setting: press & to increase temperature, and press W to decrease

temperature; keep pressing & or W to adjusting the temperature quickly. The setting will be
saved automatically after stopping operating for 3 seconds.
Temperature setting range: -20~20°C(-4~68°F).

© Cooling Mode: factory setting is MAX(fast cooling mode) and it is not adjustable.

(RN NI factory setting is M(Medium) and it is not adjustable.
04.

o o
Please read this manual carefully before use A[PICOO[

7/ TROUBLESHOOOTING
-~ ORI~~~

\
| *Check if the switch is on. |
! *Check if the plug and socket are connected well. :
|
|
|
|

I
| *Check if the fuse has been burn.

: *Check if the power supply is malfunctioned.
1 *Switch on/off the fridge frequently may cause start delay of the compressor.

S e Y e e e e e e L e e e o

, @ Refrigerator compartments are too warm

I *The door is opened frequently.
[

, *A large amount of warm or hot food was stored recently.
*The refrigerator has been disconnected for a long time.

|
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R © Food is frozen \

‘\ *The temperature was set too low. !

P O There is "water flow" noise from inside the refrigerator i \

‘\ *It's a normal phenomenon, caused by the flow of refrigerant. !

PR © There are waterdrops around the refrigerator casing or door gap e

: *It's a normal phenomenon, the moisture will condense to water when it touches a cold surface of |

\ the refrigerator. !

PR © The compressor is slightly noisy when starting
|

. “It's a normal phenomenon, the noise will be reduced after the compressor works stably. !

P @ Code F1displayed S e
[

, *Possible cause: low voltage to fridge. Please check the power supply. |

, @ Code F2 displayed i it it \

! *Possible cause: condenser fan is overloaded. Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start. !
' If the code shows again, contact manufacturer for service.

P © Code F3 displayed it ,

: *Possible cause: the compressor starts too frequently. Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start |
. If the code shows again, contact manufacturer for service.

@ Code F4 displayed R e ,

*Possible cause: compressor not kicking in. Disconnect power to fridge for 5 minutes & re-start. !
If the code shows again, contact manufacturer for service. ,

Pla @ Code F5 displayed i ittt ,

I *Possible cause: overheating of the compressor & electronics. Disconnect power to fridge for |

‘\ 5 minutes & re-start. If the code shows again, contact manufacturer for service.

PR ® Code F6 displayed

: *Possible cause: no parameter can be detected by the controller. Disconnect power to fridge for !
\ 5 minutes & re-start. If the code shows again, contact manufacturer for service.

s ® Code F7 or F8 displayed i ittt ,

*Possible cause: temperature sensor is faulty. Contact manufacturer for service. I

|
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o o
Please read this manual carefully before use A[PICOO[

WE MAKE YOU FEEL COOL

Voltage Reference:
INPUT DC 12V DC 24V ‘

MODE CuT outT \ CUT IN cut out | CUT IN |

M 10V | 114V 22.3V | 237V |
*the voltage is theoretical value, there may be a deviation in different sceneries.
switch OFF the fridge, long press &AW at the same time for 3
seconds until displays E1, and switch to E5 by pressing () , then press & or W to switch Celsius
or Fahrenheit.

switch OFF the fridge, long press &AW at the same time for three seconds, it will display
E1, under E1 mode, long press MW at the same time again for three seconds until the screen flashes
which means it has been reset.

Recommended temperature for common food:

N N -N AR AR

Drinks Fruits Vegetable Delicatessen Wine Ice cream Meat
5°C/41°F | 5~8°C/41~46°F | 3~10°C/37~50°F 4°C/39°F 10°C/50°F | -10°C/14°F | -18°C/0°F

6/ CARE AND MAINTENANCE

© Unplug the device first to avoid electric shock.

@ Use wet cloth to clean the device and dry it.

@ Do not soak the device in water and do not wash it directly.

@ Do not use abrasive cleaning agents as these can damage the device.

B S TORAGE: S R
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If the device will not be in use for a long time, please follow the steps: :

: @ Switch off and unplug the device. :
I

I
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I

I
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: @ Take out all the items stored in the device.
| @ Wipe off excess water with a soft rag.
: @ Put the fridge in a cool and dry place.

@ Leave the lid slightly open to prevent odors from forming.

N DEFROSTING: L T R ‘

I
: Humidity can form frost in the interior of the cooling device or on the evaporator. :
| This reduces the cooling capacity. Defrost the device in good time to avoid this. !
: @ Switch off and unplug the device first to avoid electric shock. :
I @ Take out all the items stored in the device. |
: © Keep the lid open. |
N @ Wipe off the defrosted water. ,‘

n “* Never use hard or pointed tools to remove ice or to loosen objects which have frozen |

o °
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8/ WARRINTY

If the device gets malfunctional, the compressor limited warranty will be provided for 3 year \‘
from the date of purchase, except following situations: !
*Contrived damage. :
I
I
I
I
I
I

|
|
|
: *Damage caused by force majeure such as earthquake, conflagration, etc.
: *Damage from inappropriate use or violating this instruction.

| *Damage or malfunction caused by disassembling.
‘\ *Support: US.service@alpicool.com.

9/ TECHNICAL INFORMATION

RATED VOLTAGE DC12/24V OR AC100~240V(USING DEDICATED ADAPTER)

RATED POWER 45W 60W
CAPACITY 9.8L/0.35 Cu.Ft. 18.9L/0.67 Cu.Ft.
NOISE <45dB
TEMPERATURE

-20~+20°C (-4~+68°F)
SETTING RANGE

CLIMATE CATEGORY T/ST/IN

457*320*269mm
1715/16* 12 5/8*10 5/8 inch

602*320*324mm

BVENEERNS (LR 2311/16* 12 5/8*12 3/4 inch

NET WEIGHT

6.5kg/14.3lb

8.7kg/19.2lb

[Importer] Alpicool Inc.
[Address] 2663 Lindsay Privado Dr, Ontario, CA 91761
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WE MAKE YOU FEEL COOL

Manual de instrucciones
del refrigerador para coche

odelo: X9-X2

Lea atentamente este manual antes de usar el producto y guardelo en un
lugar seguro para futuras consultas.

o
Lea atentamente este manual antes de usarlo Alpl‘ool
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1 @ Si el aparato se deja vacio durante largos periodos, apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y déjelo puerta:
! abierta para evitar que se forme moho dentro del aparato.
@ El aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, tales como:
- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
- Camping, Casas Rurales y por clientes en hoteles, moteles y otros entornos residenciales;
- Ambientes tipo alojamiento y desayuno; - Catering y aplicaciones similares no minoristas.
@ Para evitar la contaminacion de la bebida, respete las siguientes instrucciones:
Abrir la puerta durante periodos prolongados puede provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del aparato.
- Limpiar periédicamente las superficies que puedan entrar en contacto con la bebida y los desagles
accesibles. sistemas.
- Conservar la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en el frigorifico, para que no entren en
contacto. con o goteando sobre otros alimentos;
- Conservar la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados en el frigorifico, para que no entren en
contacto. con o gotear sobre otros alimentos.
- Si el aparato frigorifico se deja vacio durante largos periodos de tiempo, apaguelo, descongélelo, limpielo
séquelo, y deje la puerta abierta para evitar que se forme moho dentro del aparato.

’
X | Siga las normas locales relativas a la eliminacion del aparato por su caracter inflamable. refrigerante \‘
y gas de soplado. !

’ @ Compresor de alta eficiencia y médulo de conversion.

@ Libre de CFC y gran aislamiento térmico.

e Fuente de alimentacién CC 12/24 V o CA 100 ~ 240 V (usando un adaptador dedicado).
@ Enfriamiento rapido a -20 °C/-4 °F (basado en una temperatura ambiente de 25 °C/77 °F).
@ Con funcion de memoria de temperatura y sistema inteligente de proteccion de bateria.

3/ ESTRUCTURA DEL PRODUCTO
s

Modelo X9: Modelo X20:

Tira de sellado @~ — —

Tira de sellado @ - - [¢
Trastero @ o |

Trastero @
N

_ @ Panel de control

N
@ Panel de control

~ @ Puerto de carga @ Puerto de carga

~ ~ @ Compartimento de la ~ -@ Compartimento

\
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i
i
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i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i

de la |
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1/ INSTRUCCIONES DE SEGURL DAD

@ No utilice el aparato si esta visiblemente dafado.

@ No bloquee los huecos del frigorifico con elementos como alfileres, alambres, etc.

© No exponga el aparato a la lluvia ni lo sumerja en agua.

@ No coloque el aparato cerca de llamas u otras fuentes de calor (calefactores, luz solar directa,
hornos a gas, etc.)

e
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: No almacene sustancias explosivas como latas de aerosol con propulsor inflamable.

| Asegurese de que el cable de alimentacion esté seco y no atrapado ni dafiado. No ubique varios

: portatiles tomas de corriente o fuentes de alimentacion portétiles en la parte trasera del aparato.

. @ Verifique que la especificacion de voltaje en la placa de caracteristicas corresponda con la del suministro

! de energia. El aparato sélo debe utilizarse con la fuente de alimentacion proporcionada con el aparato.

: @ No utilice aparatos eléctricos dentro de los compartimentos de almacenamiento de alimentos del aparato,
| a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.

: © Una vez desembalado y antes de encenderlo, el aparato debe colocarse sobre una superficie nivelada para
I mas de 6 horas.

I @ Asegurese de que el aparato permanezca en posicién horizontal cuando esté funcionando. El angulo de

: inclinacion debe ser menor de 5° para funcionamiento prolongado y menos de 45° para

| funcionamiento breve.

I @ Mantenga libres de obstaculos las aberturas de ventilacion de la carcasa del equipo o de la

: estructura empotrada.

| @ Mantenga el aparato estable en el suelo o en el coche; No escurrir al revés.

: ® Al colocar el aparato, asegurese de que el cable de alimentacion no quede atrapado ni dafado.

. @ No ubique multiples tomas de corriente portatiles o fuentes de alimentacion portatiles en la parte

! posterior del aparato.

: ® Riesgo de atrapamiento infantil. Antes de tirar su viejo refrigerador o congelador:

| * Quita las puertas.

! * Deje los estantes en su lugar para que los nifios no puedan subir facilmente al interior.

: ® No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de descongelacion,

| otros que los recomendados por el fabricante.

7] @& Riesgo de incendio/materiales inflamables.

O PRECAUCION!

@ Las reparaciones solo pueden ser realizadas por personal cualificado. Una reparacion incorrecta puede
causar peligro. La ldmpara y el cable de alimentacion deben ser reemplazados por el fabricante o por
personas calificadas.

@ La instalacion de alimentacion CC en la embarcacion debe ser realizada por electricistas cualificados.

@ Los nifios no deben jugar con el aparato. No se realizara limpieza ni mantenimiento por parte del usuario.
por nifios sin supervision.

@ El aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento si han recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del dispositivo de forma segura y comprender los peligros.

oy

@ Desconecte la fuente de alimentacion antes de cada limpieza y mantenimiento y después de cada uso.
@ No utilice herramientas afiladas para descongelar; No darie el circuito frigorifico.
© Riesgo de atrapamiento infantil. Antes de tirar su antiguo frigorifico o congelador: quitele el

Puertas: deje los estantes en su lugar para que los nifios no puedan subir facilmente al interior.
(4] Compruebe si la capacldad de refrlgeraclon del aparato es adecuada para almacenar alimentos o
Imacenarse en su em ipientes adecuados.

\
|
|
|
|
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4/ REEMPLAZAR LA PUERTA
{ Modelo: X9

Retire la puerta:

abre la puerta

Quita la puerta

Prepare la puerta en un
angulo de 30°

Alinee el eje de la puerta
con el orificio.

Lea atentamente este manual antes de usarlo A’lplcoo

5/ FUNCION Y OPERACION

[ CONTROL DE TEMPERATURA |

| PANTALLA LEq I ENCEND\DO/APAGADOI

CASCNECEEINCRIETIREY onéctelo a una fuente de alimentacion CC de 12 V/24 V o CA de

100-240 V (usando un adaptador dedicado).

@ Inicializacion de la pantalla de visualizacion: JSSIESCICIERERVEN R EINEIEM L RAE]
pantalla se encendera durante 3 segundos y luego ingrese al modo de funcionamiento normal.

YL IE el presione () para encender/apagar.
@ Ajuste de temperatura: presione & para aumentar la temperatura y presione W para

disminuir temperatura; siga presionando # o W para ajustar la temperatura rapidamente. El
escenario serad Se guarda automaticamente después de dejar de funcionar durante 3
segundos. Rango de ajuste de temperatura: -20~20°C (-4~68°F) .

(LI ERNEMIENGHY a fabrica estd configurada como Max (modo de enfriamiento rapido), que

no se puede ajustar.

(AR ENT SN HENEIEER) o fabrica se esstablece en M(medio), no se puede ajustar.

Referencia de voltaje:

APORTE cc 12v CC 2av
MODO SEPARAR CORTAR SEPARAR CORTAR

M 102V 11.4v 22.3V 237V

*El voltaje es un valor tedrico, puede haber una desviacion en diferentes escenarios.

XS eI N Y ERVRICECREREIMBEICIVIEH)  apague el refrigerador, mantenga presionado AW al

mismo tiempo para 3 segundos hasta que aparezca E1, y cambie a E5 presionando ,

luego presione A o W para cambiar Celsius o Fahrenheit.

CLESELES apague el refrigerador, mantenga presionado AW al mismo tiempo durante

tres segundos, muestre E1, en el modo E1, mantenga presionado AW al mismo tiempo
nuevamente du ante tres segundos hasta la pantalla parpadea, lo que significa que se ha reiniciado.

Temperatura r para
i Tiendas i
Bebidas Frutas Verdura Delicatessen Vino Helado Carne
5°C/41°F | 5~8°C/41~46°F | 3~10°C/37~50°F 4°C/39°F 10°C/50°F | -10°C/14°F | -18°C/0°F

04.
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PR © La comida esta congelada \

L *La temperatura se ajusté demasiado baja. |

PR O Hay "flujo de agua" ruido desde el interior del refrigerador i ,

I N N .
\ *Es un fenémeno normal, causado por el flujo de refrigerante. !

, @ Hay gotas de agua alrededor del refrigerador hueco de la carcasa o de la puerta SN

\ *Es un fenémeno normal, la humedad se condensara agua cuando toca una superficie fria del refrigerador.

@ Se muestra el codigo 1 T

"P05|ble causa: bajo voltaje en el refrigerador. Por favor verifique la fuentede alimenta |

R © Se muestra el codigo F2 i

*Posible causa: el ventilador del condensador esta sobrecargado. Desconecte la energia del refrigerador
durante 5 minutos y reinicielo. Si el cédigo aparece nuevamente, comuniquese con el fabricante para
obtener servicio.

@ Se muestra el codigo F3 R it

*Posible causa: el compresor arranca con demasiada frecuencia. Desconecte la energia del refrigerador
durante 5 minutos y reinicielo. Si el codigo aparece nuevamente, comuniquese con el fabricante para
obtener servicio. ;

@ Se muestra el codigo F4 i

’
: *Posible causa: el compresor no arranca. Desconecte la energia del refrigerador durante 5 minutos y relnluelo‘
\ Si el codigo aparece nuevamente, comuniquese con el fabricante para obtener servicio.

|
|
|
|
/
|
|
|
\
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! *Posible causa: el controlador no puede detectar ningiin pardmetro. Desconecte la energia del refrigerador |
: durante 5 minutos y reinicielo. Si el codigo aparece nuevamente, comuniquese con el fabricante para :
\ _ obtener servicio. ,

PR @ Se muestra el COdigo F 6 ittt

*Posible causa: sobrecalentamiento del compresor y la electrénica. Desconecte la energia del refrigerador
durante 5 minutos y reinicielo. Si el cédigo aparece nuevamente, comuniquese con el fabricante para
_ obtener servicio. ,

, ® Se muestra el codigo F7 o 3

. 2 . . L)
I *Posible causa: el sensor de temperatura estd defectuoso.Comuniquese con el fabricante para obtener servicio.

Si el dispositivo no funciona correctamente, la garantia limitada del compresor se
proporcionara por 3 afios. a partir de la fecha de compra, pto las es situaciones:

*Dafos por uso inadecuado o violacién de esta instruccion.
*Dafos o mal funcionamiento causados por el desmontaje.
*Apoyo: US.Service@alpicool.com.

, \
| |
| |

I
| *Dafio artificial. |
I *Dafios causados por fuerza mayor como terremoto, conflagracion, etc. !
1 I
1 I
1 I
1 I
| I
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6/ CUIDADO Y MANTENIMIENTO
-

I

: @ Apague y desenchufe el dispositivo primero para evitar descargas eléctricas.

| @ Utilice un pafio himedo para limpiar el dispositivo y secarlo.

: @ No sumerjas el frigorifico en agua ni lo laves directamente.

1 @ No utilice agentes de limpieza abrasivos durante la limpieza, ya que pueden dafar el dispositivo.

o

@ Saque todos los elementos almacenados en el dispositivo.

@© Limpia el exceso de agua con un trapo suave.

@ Poner el frigorffico en un lugar fresco y seco.

@ Dsje la tapa ligeramente abierta para evitar que se formen olores.

\
I
I
Apague y desenchufe el dispositivo. :
I
I
I
I
I
I

A ntiniclo: R

La humedad puede formar escarcha en el interior del refrigerador o en el evaporador.
Esto reduce la capacidad de enfriamiento. Para evitarlo, descongele el aparato a tiempo.

@ Saque todos los elementos almacenados en el dispositivo.
© Mantenga la tapa abierta.
@ Limpiar el agua descongelada.

il
I

I
I

I
I
! |
i @ Apague y desenchufe el dispositivo primero para evitar descargas eléctricas. :
I

I
I

I
I

I
I

!

ﬂ " Nunca utilice herramientas duras o puntiagudas para quitar el hielo o aflojar objetos que se han l
i congelado en su lugar. ,

7/ SOLUCION DE PROBLEMAS
B0 L reirigerador no no rabaj o J e

\
: *Compruebe si el interruptor esta encendido. |
: *Compruebe si el enchufe y la toma estan bien conectados. :
| *Compruebe si el fusible se ha quemado. !
: *Compruebe si la fuente de alimentacién no funciona correctamente. :
i ‘Encenderlapagar el frigorifico con frecuencia puede provocar un retraso en el arranque del compresor. !

, @ Refrigerador compartimentos son demasiado calientes

I *La puerta se abre con frecuencia.

: *Recientemente se almacendé una gran cantidad de comida tibia o caliente.

I *El frigorifico ha estado desconectado durante mucho tiempo.
N

05.

Lea atentamente este manual antes de usarlo
& &,
9/ INFORMACION TECNICA

TENSION NOMINAL DC12/24V o0 AC100~240V (usando un adaptador dedicado)

Alpicool’

POTENCIA NOMINAL 45W 60W
CAPACIDAD 9.8L/0.35 Cu.Ft. 18.9L/0.67 Cu.Ft.
RUIDO <45dB
RAI-\II'EI\SPSETJLL'JZ/‘\FES -20~+20°C (-4~+68°F)
CATEGORIA CLIMATICA T/ST/IN
457*320°269mm 602*320°324mm

DIMENSIONS (L*W*H)

1715/16* 12 5/8*10 5/8 inch 2311/16* 12 5/8*12 3/4 inch

PESO NETO 6.5kg/14.3lb 8.7kg/19.2lb

.
0 I *Debido a la mejora del producto, la informacion técnica puede ser diferente de la real. l
1 informacién, consulte la etiqueta de clasificacion del producto. )

L oitonl’

[Importer] Alpicool Inc.
[Address] 2663 Lindsay Privado Dr, Ontario, CA 91761
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